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"”‘/ SCHRIFT DER MIKMAK-INDIANER.
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Die Schrift, deren sich die Mikmaks
bedienen, war einst die gemeinsame
Schrift der Ureinwohner von Canada.
Von diesen sind die Abnakis his auf
wenige Reste verschwunden, die Etsi-
mis und Montagnais sind im Aussterben
begriffen, nur die Mikmaks reprisen-
tiren noch die Cultur der Rothhiute
im Nordosten. Ihre Schrift ist so aus-
gebildet, dass die christlichen Gebete,
die Messe und der Katechismus in
derselben ganz wiedergegeben werden
konnte. Dieselben sind im Jahre 1856

von dem Missionér Cu. Kauper heraus-
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hat e3 gedruckt  in der kaiserlichen

gegeben und in der Wiener k. k. Hof-
und Staatsdruckerei mit Typen gedruckt
worden, welche aus 5701 verschie-
denen Charaktern bestehen. Nihere
Nachrichten {iber dieses Volk ver-
offentlichte Eveexe VerromiLe (The
Abnakis and their history, New-York
1866), dem wir auch den Wortlaut
des Vaterunsers entnehmen, welches
in Kavper’s Buch ohne Umschrift und
Ubersetzung gedruckt ist. Wir fiigen
noch den Titel des letzteren Werkes
bei, um zu zeigen, wie fremde Namen

und Ausdriicke wiedergegeben wurden.
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gute enthaltend Gesang. Die kaiserliche wie auch konigliche Buchdruckerei
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Stadt Wien in Osterreich.

Quelle: Carl Faulmann, 1878
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